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Mnan YyebHbit nnaH marucTpartypsl '45.04.02 Nuureuctuka (Legal Translation and Interpreting)_2020.pix', ko Hanpasnexus 45.04.02, rog Hayana nogrotosku 2020

se. | Wroro Kypc 1 Kypc 2
" |axkap.ua Cem. 1 [9 Hen] Cem. 2 [8 Hea] Cem. 3 [9 Hea] Cem. 4 [8 Hen] Cem. 5 [9 nen] Cem. 6 [8 Hen] CeM. 7 [9 Hen] Cem. 8 [ Hep]
WHpexc HaumenosaHue ®dakT mgzy 3.e. TNlex | a6 Mp 3.e. Nex | Na6 np 3e. Nex | Na6 MNp 3.e. Nex | Na6 Mp 3.e. Nex | Na6 MNp 3.e. Nex | Nab np 3e. Nex | Na6 np 3e. Nex | a6 Mp
Bnok 1.incunnaunnbl (Moaynn)
{OSusarenmaa yacTb
51.0.01 Basec p i/ Ta 10 360 5 3 4 5 5
History and Methodology of Research in
51.0.01.01 Linguistics (in English) / UcTopus u meTogonorus 2 72 2 2 2
NMHFBUCTHKM (Ha aHTMIACKOM si3bike)
Pedagogics and Psychology of HE (in English) /
51.0.01.02 Meparoruka u NCUMXONOrMs BbICLIEH WKONbI (Ha 3 108 3 1 2
AHINIMIACKOM i3bIKE)
General Linguistics and History of Linguistic
51.0.01.03 Studies (in English) / O6wee ﬂzuxoanamte " 3 108 3 3
MCTOPHS THHIBHCTHHECKNX MCCNEeN0BaHKN (Ha
@HrIMIHCKOM Si3biKe)
Quantitative Linguistics and IT (in English) /
51.0.01.04 KeanTutaTeHas nuureanctuka u UKT (Ha 2 72 2 iz
AHINUICKOM si3bIKe)
Variable component / BapuatusHas
51.0.02 ountcTa 50 1800 8 6 11 2 10 6 8 [3 8 10 14 3 6 6 12
Cross cultural communication in various domains
61.0.02.01 (in English) / M TYPHas KOMMY LKA B 3 108 3 1 2
PasnuyHbIx chepax (Ha aHrNUACKOM S3biKe)
Translation Studies (in English) /
51.0.02.02 MepesoaoseneHme (Ha aHrMHICKOM A3bIKke) 3 108 2 ! 2
51.0.02.03 Legal English Course / Opuauueckuit aHrnuiickuii | 13 468 5 4 3 4 3 4 2 4
Legal Documents Translation (1st language) /
b1.0:02.04 IOpuaudeckas nokyMeHTaumus Ha US (1-i a3bik) 12 432 3 z 2 2 = 2 2 2 2 B 1 B
Legal Translation Studies (in English) /
51.0.02.05 IOpuanueckuit nepesos (Ha aHrNMACKOM A3bike) E 36 1 2
Consecutive Interpreting Course (English -
Rus/Fr/Gr/Sp/Ch) / NpakTuyeckuit kypc
61.0.02.06 NOCNeA0BATENLHOMO NepeBoaa (aHrNMHCKM - 6 216 2 2 2 2 z ¢
pycckuit/cp./HeM./men./kuT.)
Editing & Proofreading (English - other
51.0.02.07 language) / Pegaktuposanue nepesosa 2 72 2 4
(aHrnuHcKuit - Apyroi s3biK)
Computer-assisted Tools for Legal Translation /
51.0.02.08 IOpuanyeckuit nepesoa ¢ ucnons3osaxuem UKT 2 7 2 2
Conference Interpreting Course (English -
Rus/Fr/Gr/Sp/Ch) / MpakTtideckui kypc
61.0.02.09 (CUHXPOHHOIO NepeBoaa (AHrNUHCKMIA - g 72 2 4
pycckuit/dp./Hem./ucn./kuT.)
Translation and International Law / Mepesog 1
51.0.02.10 MeXayHapOaHOE Npaso 2 72 2 4
Translation and Civil Law / Nepesoa n
51.0.02.11 rpaxaaHcKoe Npago 2 72 2 4
Translation and Criminal Law / Mepesoa u
61.0.02.12 y BHOE NpaBso 2 72 2 4
a 2160 13 z 4 11 16 -4 11 117 6 & 10 126 bef <L 6 108
Hacre, popMupyeMan yHacTHHKaMH o7 L
Elective Module / SnexTusHbie gUCUMNAMHBI
51.8.4B.01 1(AB.1) 2 72 2 2
Academic Writing (in English) / Akanemuueckoe
bLE-AB:01.01 MUCBMO (Ha aHIMMACKOM sI3bIKe) 2 [ 2 2
Discourse and argumentation (in English) /
bi.8,AB.01.02 [IKCKYPC M apryMeHTaums (Ha aHrMICKOM A3bike) 2 72 e 2
51.8.18.02 Elective Module / 3nexkTusHbie gucumnants 6 216 2 2 2 2 2 2
2(AB.2)
Second Language Practice (Ger/Rus) / Bropoit
51.8.4B.02.01 it HHBIH 361K (HEM./PYC.) 6 216 2 2 2 2 2 2

Crpanuya 1u3 3




Mnan YyebHoi nnan marucrparyps! '45.04.02 Nunrsuctuka (Legal Translation and Interpreting)_2020.plx', koa Hanpasnexus 45.04.02, roa Hayana nogrotosku 2020

: i) e | WMo Kypc 1 Kypc 2
T |akap.sa Cem. 1 [9 Heq] Cem. 2 [8 vea] Cem. 3 [9 Hea] Cem. 4 [8 Hen] Cem. 5[9 Hen] Cem. 6 [8 Hen] Cem. 7 [9 Hen] Cem. 8 [ Hen]
WUHpexc Hawnmerosanre dakT nanony 3.e. Nex | Nabé np 3.e. Jlex | Na6 Np 3e. Jlex | Nab Mp 3e. Nex | Nab Np 3.e. Nex | a6 np 3.e. TNex | Na6 Mp 3e. Nex | Na6 nNp 3.e. Nex | a6 MNp
Second Language Practice (Fr/Rus) / Bropoi
61.B.1B.02.02 i HHbIH 536K (dP./pYC.) 6 216 2 2 2 2 2 2
51.8.48.02.03 |>econd Language Practice (Sp/Rus) / Bropoit 6 | 26 | 2 3. |8 3 |2 2
MHOCTPaHHBIi A3bIK (MCn./pyc.)
51.8.08.02.04 |>cond Language Practice (Ch/Rus) / Bropoii 6 206 | 2 2 2 2 2 2
WHOCTPaHHbIN A3bIK (KUT./pycC.)
Elective Module / SneKTHBHbIE AMCLHUMINHbI
51.B.B.03 3 (a8.3) 3 108 3 1 2
Translator's Professional Ethics (in English) /
61.8.0B.03.01 NpodeccuoHansHas 3Tuka nepesoaymnka (Ha 3 108 3 1 2
AHITIMICKOM I3biKE)
51.8.18.03.02 Zéanslator Profession in the EU / Nepesoauuk B 3 108 3 1 2
Elective Module / neKkTHBHbIE AMCUHMIMHBI
51.8B.1B.04 4 (0B.4) 3 108 3 1 2
Didactics of Specialized Translation Skills
51.8.41B.04.01 Training / AnpakTika obyyexus 3 108 3 1 2
cr POBaHHOMY nep:
Methodology of Foreign Language Teaching /
61.8.08.04.02 MeTO/0N10M M NPenofaBaHnsa aHMUICKOro A3blka 3 108 3 % 2
51.8.08.05 Elective Module / 3nekTusHble AMCLHUNNMHBI 7 252 2 2 2 2 1 2 2 2
5 (OB.5)
Legal Documents Translation, 2nd Language
51.B.4B.05.01 (Ger/Rus) / Mepesop, I0pHANHECKHUX AOKYMEHTOB, 7 252 2 2 2 2 1 2 2 2
2-it s3bik (HeM./pyc.)
Legal Documents Translation, 2nd Language
61.8.4B.05.02 (Fr/Rus) / Nepesop, IopUANYECKHX AOKYMEHTOB, 2- 7 252 2 2 2 2 1 2 2 2
i s3Ik (p./pyc.)
Legal Documents Translation, 2nd Language
51.B.1B.05.03 (Sp/Rus) / Nepesos 10pUAHHECcKUX AOKYMEHTOSB, 2 7 252 2 2 2 2 1 2 2 2
it f3bIK (Mcn./pyc.)
Legal Documents Translation, 2nd Language
51.B.4B.05.04 (Ch/Rus) / Nepesoa OPUAKHECKUX AOKYMEHTOB, 2 7 252 2 2 2 2 5 2 2 2
it A3bIK (KMT./pyC.)
Elective Module / nekTuBHbIe ANCUMMAMHBL
51.8.4B.06 6 (AB.6) - 36 1 2
Techniques and Resources for TIPSI / MNepesoa B
51.B.1B.06.01  |cHCTemMe roccnyO M yupexaeHnit: pecypesi u 1 36 1 2
TexHuka
International Projects on Legal Translation and
51.B.4B.06.02 Court Iterpreting / MexayHapoAHsIie NPOeKTsI No 1 36 1 2
I0PUANYECKOMY W CyaeGHOMY nepesoay
Elective Module / 3nexkTnBHbIE AUCLHUMIMHbBI
61.8.4B.07 7 (aB.7) 8 288 4 4 4 4
Court Interpreting (English- other Language) /
BL.B:A8.07.01 CynebHslii nepeso (aHrNMACKMI - APYrOit A3bIK) 8 288 4 4 4 4
Multilingualism and Lawmaking: EU practice /
51.8.48.07.02 MHOron3bi4Me 1 3aKOHOTBOPHECTBO: NpakTuka EC 8 288 4 4 3 4
E/ 1080 2 B 4 4 4 E2 8 16 e 1 15 7 &4 4 £
D 3240 V4 108 16 12 153 14 16 12 11 144 112 144
Bnok 2.MpakTuka
0 yacTs
52.0.01 Base p / Bazosas Ta
Variable component / BapnatusHas
52.0.02 OMNONHEHTS 21 756 1 4 5 5 6
52.0.02.01(H) Research work / HayuHo-uccneposarensckas 15 540 1 4 5 5
pabota
52.0.02.02(M) Teaching Internship / Meparorideckas npakTuka 3 108 3
Pre-Thesis Translation (Interpreting Internship) /
52.0.02.03(a) MpeaaunnomMHas nepesofyeckas NpakTuka =S 108 3

CrpaHuya 2 us 3




Mnax Y4ye6Hbii nnax marucTparypsi

'45.04.02 JuHrsuctuka (Legal Translation and Interpreting)_2020.pIx', koa Hanpasnexus 45.04.02, roa Hayana nogrorosku 2020

5 'y e Wroro Kypc 1 Kypc 2
T |akap.sa Cem. 1 [9 Hen] Cem. 2 [8 Hen] Cem. 3 [9 Hea] CeM. 4 [8 Hen] Cem. 59 Hen] Cem. 6 [8 Hepn] Cem. 7 [9 Hea] Cem. 8 [ nen]
WHpexkc Haumerosanue akr nnr::qy 3.e. Nlex | Na6 Mp 3e. Nex | Na6 MNp 3.e. TNex | Na6 Np 3e. Nex | Na6 np 3.e. Nex | Na6 np 3e. Nex | a6 Mp 3.e. Nex | Na6 np 3e | Jlex | Nna6 nNp
21 755 4 5 5 6
21 755 £ 4 &7 5 6
Bnok 3.7 oCyAapCTBEHHAs HTOroBas aTTecTaums
O6ssatensHas vacrs
53.0.01 State Examination / FocyaapcTeeHHbIit ak3aMeH 3 108 3
Master's Thesis Defence / BoinyckHas
53.0.02 |xBanudukaumorHas paGota 6 216 5
9 324 9
9 324 9
Wroro 3.e./Akag.uacos (Ges (pakynstatusos) 120 4320 15 15 15 15 15 15 15 15
HepenbHas Harpyska s cemectpax (akag.uac/ven 54 54 54 54 54 54 54
KoHT. pabota (akag.uac/Hen) 15 16 17 16 16 14 16
3.e. Ha kypcax (Ges hakynbTaTsoB) 60 60

Crpavuya 3 us 3




